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Mit schnellen Schritten folgte Lucek dem Weg, der sich als dunkles Band zwischen den wei verschneiten Bumen im Park entlang schlngelte. Der Mond war schon aufgegangen und spendete dank des hellen Schnees so viel Licht, dass er keine Lampe brauchte. Sein Stock klickte bei jedem Auftreffen auf dem gefrorenen Boden des Weges. Obwohl es schon spt war und die Sonne schon untergegangen war, empfand er heute die Klte als nicht so schlimm wie sonst. Es war heute fr die Jahreszeit ein warmer Tag gewesen. Aber auch an so einem vergleichsweise milden Tag ffnete Lucek kaum ein Mal den Mantel. Die Narull gingen an so einem Tag ganz ohne Mantel aus dem Haus, aber Lucek, als jemand, der im Knigreich geboren und aufgewachsen war, konnte darauf nicht verzichten.
 
Im Laufe der Zeit hatte Lucek die Bruche und Denkweise der Menschen in Narull verstehen gelernt und er hatte erkannt, dass sie sich nicht wesentlich von denen der Menschen im Knigreich unterschieden. Der grte Unterschied wurde durch das Wetter und die Klte hervorgerufen, die jeden Tag und alles beeinflusste. Wenn Lucek an die Klte dachte, frstelte ihn. So auch jetzt. Eine khle Windbe blies durch die Bume. Hatte er tatschlich die Klte heute als nicht so schlimm empfunden?
 
Lucek zog im Gehen den Mantel enger um sich und krmmte sich etwas, um dem Wind weniger Angriffsflche zu bieten. Dass er dabei den Kopf senkte, rettete ihm das Leben. Etwas surrte an Luceks linkem Ohr vorbei und blieb mit einem unverkennbaren Gerusch hinter ihm in einem Baum stecken. Ein Pfeil.
 
Lucek lie sich augenblicklich fallen und rollte sich ber seine rechte Schulter ab. Auf allen Vieren kroch er, so schnell er konnte, vom Weg herunter und suchte Schutz hinter einem Busch. Atemlos sphte Lucek nach allen Seiten, konnte aber nichts erkennen. Der Schuss musste von vorne gekommen sein. Er berlegte, ob er um Hilfe rufen sollte, aber er tat es nicht. Noch war der Schtze wahrscheinlich in der Nhe und wartete auf eine zweite Chance. Durch Hilferufe wrde Lucek dem Attentter verraten, wo er sich genau befand, vielleicht waren es sogar mehrere, die ihm aufgelauert hatten. Statt zu rufen, entfernte er sich vorsichtig weiter vom Weg. Vielleicht gelang es ihm, an den Attentter heranzukommen und ihn gar unschdlich zu machen. Er musste es versuchen, sonst wrden die Attentate nie aufhren. Wenn er den Attentter zu fassen bekme, konnte er ber ihn an die Auftraggeber herankommen. Lucek wollte ihnen zeigen, dass es gefhrlich war, ihm aufzulauern.
 
Seit vier Jahren war er nun Botschafter in Narull. Die Aufgabe, die er hier bernommen hatte, war schwerer, als er gedacht hatte. Pioras Vater, der Primus von Narull, war zwar der gewhlte Erste unter den Frsten des Landes, aber die Frsten wollten sich nicht immer unterordnen. Demzufolge gab es viele Strmungen im Land und die Machtverhltnisse wechselten stndig. Lucek musste sich mit vielen Frsten auseinandersetzen und oft genug bentigte er sein ganzes diplomatisches Geschick, um nicht fr fremde Zwecke missbraucht zu werden und am Ende unter die Rder zu geraten.
 
Piora war als Tochter des Primus eine der begehrtesten Heiratskandidatinnen in Narull und als Pioras Lebensgefhrten wurden Lucek Achtung und Aufmerksamkeit entgegengebracht. Er hatte einige Privilegien, aber er war auch ein Angriffspunkt fr Neid, und das wiederum brachte einige Unannehmlichkeiten mit sich. Auerdem gab es etwas sehr bengstigendes. Es wurden Anschlge auf ihn verbt. Erst waren es nur Attacken auf sein Eigentum gewesen, man hatte sein geliebtes Pferd gettet, sein Haus war in Brand gesteckt worden, und nachdem er ein neues Haus bezogen hatte, war dort eingebrochen und alles verwstet worden. All das waren Warnungen, die ihn ngstigen und zurck ins Knigreich verjagen sollten, da war er sicher. Als er sich nicht hatte verjagen lassen, hatten einige Zeit spter die Anschlge auf sein Leben begonnen. Bis gestern hatte er zwei davon bereits erfolgreich und mit viel Glck berlebt.
 
Piora und ihr Vater hatten alles versucht um herauszufinden, wer hinter den Anschlgen auf sein Leben und sein Eigentum steckte, aber es gab zu viele mgliche Auftraggeber. Und da Lucek nicht mit einer Leibgarde herumlaufen wollte, musste er in Kauf nehmen, dass er gefhrlich lebte.
 
Vorsichtig begann Lucek einen weiten Bogen durch den Wald zu schlagen, der ihn, wie er hoffte, in den Rcken des Schtzen brachte. Er hatte erst die Hlfte des Bogens hinter sich gebracht, als er vor sich in der Nhe des Weges eindeutige Kampfgerusche hrte.
 
Etwas schneller aber weiterhin vorsichtig nherte er sich der Stelle, von der er die Gerusche hrte. Und tatschlich, dort kmpften zwei Mnner einen Kampf auf Leben und Tod. Sie rangen miteinander, wlzten sich im Schnee und kmpften um das gleiche Messer. Lucek war verwirrt. Wer waren die Mnner? Wahrscheinlich war einer der beiden der Attentter, aber wer war der andere? Hatte der zweite Mann den Attentter zufllig dabei ertappt, wie er auf Lucek geschossen hatte? Nur welcher der beiden war der Attentter, er wrde dem anderen gerne helfen, aber wenn er dem Falschen half, was dann?
 
Lucek blieb weiter versteckt. Er wrde abwarten mssen und dann den Sieger angreifen.
 
Pltzlich brach, nicht weit von der Stelle an der Lucek versteckt war, ein weiterer Mann aus dem Gebsch. Er strzte sich, in der Hand eine riesige Keule, auf die beiden Kmpfenden und hieb mit ihr auf den Kopf des einen Kmpfenden ein. Es gab einen dumpfen Schlag und der Getroffene sank bewusstlos auf den Boden.
 
Jetzt wo sie sich nicht mehr im Schnee wlzten, sah Lucek, dass der bewusstlose Mann riesig war. Lucek hoffte, dass er nur ohnmchtig war. Der Kmpfer, der mit dem Riesen um das Messer gerungen hatte, hatte lockiges Haar und im Gesicht eine groe Hakennase. Der andere, der ihm zu Hilfe geeilt war, hatte glattes langes Haar. Sein Gesicht war mit einem Schnurrbart geschmckt. Beide waren in helle Mntel gehllt, sodass man sie vor dem Hintergrund des Schnees fast nicht ausmachen konnte. Nervs sicherten sie nach allen Seiten. Offensichtlich rechneten sie mit einem weiteren Angriff. Lucek rhrte sich nicht.
 
Ganz auer Atem und in abgehackten Stzen sagte der Lockige.
 
„Mann, das war knapp. Ein paar Mal hat er mich beinahe erwischt. Der hat Kraft wie ein Exzard. Warum hat das so lange gedauert?“
 
„Ich musste vorher die Gegend nach einem zweiten Attentter absuchen.
 
„Und?“
 
„Ich habe keinen gefunden.“
 
„Was ist mit Lucek? Hat er berlebt?“
 
„Ich wei es nicht. Ich hoffe es fr uns. Wenn nicht, verarbeitet Piora uns zu Exzardenfutter und verfttert uns an ihren neuen Liebling.“
 
„Und wie bekommen wir den Koloss jetzt zu der Stelle, an der Lucek zu Boden gegangen ist. Ich denke, es ist keine gute Idee, ihn hier liegen zu lassen. Und trennen sollten wir uns besser auch nicht.“
 
„Du hast recht, jetzt wo wir endlich einen dieser Schweine erwischt haben, darf er uns auf keinen Fall wieder entkommen.“
 
Whrend er das sagte, verschnrte er mit Stricken und wenigen gebten Griffen den berwltigten Attentter, der noch nicht wieder zu sich gekommen war. Als er fertig war, hievte er ihn hoch und wuchtete ihn sich auf die Schulter. chzend und sthnend machte er sich auf den Weg zu der Stelle, an der Lucek beinahe angeschossen worden war.
 
„Vielleicht nehmt ihr mich besser mit.“, sagte Lucek und trat dabei aus seinem Versteck.
 
Die beiden Mnner wirbelten herum. Der Mann, der den Attentter auf den Schultern getragen hatte, lie seine Last ohne viel Federlesens von seiner Schulter gleiten, sodass diese mit einem ungesunden Krachen auf dem Boden aufschlug. Einen Bruchteil spter standen beide Mnner Lucek mit gezogenem Schwert gegenber.
 
Es dauerte eine Sekunde, in der sich Lucek fragte, ob er einen Fehler gemacht hatte, aber dann senkten die beiden ihre Schwerter.
 
„Also hat er es berlebt. Unversehrt?“
 
Dies war eine Frage an Lucek.
 
„Ja, ich hatte Glck.“
 
Lucek ging zu dem Attentter, der jetzt sthnend auf dem Boden lag. Wahrscheinlich hatte ihn der Sturz wieder zu sich gebracht. Lucek stie ihn mit dem Fu an.
 
„Wer ist der Kerl, und wie kommt ihr dazu, ihn zu berwltigen?“, und dann, um es ihnen leichter zu machen, fgte er hinzu, „Ihr habt mich beschattet.“
 
Die beiden Mnner schauten sich verlegen an, dann antwortete einer der beiden.
 
„hm. Ja. Oder besser gesagt, wir haben den Auftrag, dich vor solchen Anschlgen zu beschtzen.“
 
Und der andere ergnzte.
 
„Heimlich. Du durftest es nicht erfahren.“
 
„Und was den Kerl betrifft, jetzt haben wir eine Chance etwas aus ihm herauszubringen.“
 
„Und Piora hat euch dazu den Auftrag gegeben?“, fragte Lucek in beleidigtem Tonfall. „Ich dachte, ich htte ihr klar gemacht, dass ich keine Leibgarde will.“
 
Die beiden aus der Leibgarde, wie Lucek sie genannt hatte, schauten sich an.
 
„Was glaubt ihr, wie viele Mordanschlge ihr noch berlebt?“
 
„Hm.“, Lucek merkte, dass er gerade sehr undankbar war.
 
„Ihr habt recht. Vielen Dank, dass ihr den hier erwischt habt. Ich denke, wir gehen trotzdem zu der Stelle, an der auf mich geschossen wurde. Wir sollten den Pfeil mitnehmen.“
 
Kurze Zeit spter zog der Mann mit dem Schnurrbart den Pfeil aus dem Baum und betrachtete ihn eingehend. berrascht zeigte er ihn seinem Kumpanen, bevor sie ihn an Lucek weitergaben. Lucek erkannte sofort, was die beiden Mnner so berrascht hatte. Der Pfeil war fr die guten Flugeigenschaften wie blich mit einer Gnsefeder im Schaft gefertigt worden. Doch diese Gnsefeder war nicht wei sondern sie war von tiefem Schwarz. Auerdem verliefen um den Schaft drei rot markierte Einkerbungen.
 
Der lockige Leibgardist ging zu dem Mordbuben, zckte sein Messer, schlitzte ihm den rechten rmel auf und streifte ihn hoch. Auf seinem Unterarm fand er drei blutrote Streifen, die sich in kurzem Abstand wie Armreife um den Arm wanden. Mit einem Brummen kniete er sich neben den Assassinen. Mit einem krftigen Druck auf die Wangen presste er ihm den Kiefer auseinander und blickte ihm in den Mund. Der Mann war jetzt wieder wach und versuchte sich dem schmerzhaften Griff zu entwinden, aber er hatte keine Chance. Mit hasserfllten Augen starrte er den Leibgardisten an.
 
„Dieser Mann wird uns gar nichts erzhlen, denn er ist stumm.“
 
Er hatte es bereits vermutet, aber jetzt hatte er Gewissheit. Die Zunge des Attentters war herausgeschnitten worden.
 

 
...
 


 
Seine Beine trugen den braun gelockten kleinen Jungen den Berg hinauf wie noch nie zuvor in seinem Leben, denn er war sich der Wichtigkeit seines Auftrags bewusst. Sein Atem ging schwer keuchend und die Seite schmerzte ihn. Endlich gelangte er an den Weinberg mit seinen vielen langen grnen Reihen, die sich malerisch den Berg entlang zogen. Trotz seiner Schmerzen zwang er sich dazu, weiter an der Stirnseite des Weinbergs entlang zu laufen und er sphte dabei in jede der Reihen hinein. Dann endlich hatte er gefunden, was er suchte, und er blieb stehen. Sein Vater hatte sich bereits nach ihm umgedreht und schaute ihn erwartungsvoll an.
 
„Papa, Papa, du musst schnell nach Hause kommen, das Kind kommt. Schnell.“
 
Hanrek lie die Hacke fallen, mit der er zwischen den Weinstcken gearbeitet hatte.
 
„Was sagst du? Wer hat das gesagt, Franzisko?“
 
„Mama hat es gesagt.“
 
Achtlos lie Hanrek die Hacke und seinen Rucksack liegen und lief seinem Sohn entgegen.
 
„Warum hat sie dich nicht zu Leria geschickt? Die ist bei der Geburt viel wichtiger als ich.“
 
„Sie hat Finella hingeschickt.“
 
„Gut. Komm her, Franzisko. Wenn es richtig losgeht, werden wir Mnner zwar meistens aus dem Haus geschickt, aber jetzt wird deine Mutter uns sicher brauchen.“
 
Kurze Zeit spter kamen sie den Berg hinunter geeilt. Das verschlafene kleine Dorf, in das Hanrek mit seinem Sohn auf den Schultern lief, hie Vartel und lag im westlichen Gebirge oberhalb der kleinen Stadt Ventef. Es hatte ein mildes Klima und der Wein wuchs dort sehr gut. Das Dorf lag auerdem gnstig in der Nhe der Nord-Sd Verbindung, die den kalten Norden mit dem warmen Sden verband.
 
Das Haus, das Hanrek jetzt eilig betrat, war im Stil der Huser im Norden des Knigreichs gebaut, auch wenn es dadurch nicht zu den anderen Husern im Dorf passte. Hanrek hatte es selbst gebaut, aber natrlich hatten ihm seine Nachbarn krftig dabei geholfen. Sie waren skeptisch gewesen ob des ungewhnlichen Baustils, aber das war ihm egal gewesen. Vom mit Steinen ausgelegten Fuboden fhrte eine Holztreppe zu den Schlafkammern und mit seinen dreckigen Stiefeln und polternd eilte Hanrek diese jetzt hinauf.
 
Miria lief barfu in ihrem weien Nachtgewand vor dem Bett auf und ab, hielt sich mit einer Hand den Bauch und mit der anderen Hand sttzte sie sich am Bett ab. Man merkte ihr an, dass sie froh war, dass Hanrek gekommen war.
 
Hanrek lchelte Miria an und schloss sie liebevoll und vorsichtig in seine Arme. Einen Moment genossen die beiden die Umarmung, dann fhrte Hanrek seine schwerfllige Frau vorsichtig die Treppe hinunter und hinaus ins Freie. Er wollte prfen, wie es dem ungeborenen Leben im Bauch seiner Frau ging und nach einem kurzen Moment sagte er zufrieden.
 
„Ja, du hast recht. Es kommt und es geht ihm gut.“
 
Sie lchelten sich glcklich an. Unterdessen schaute Franzisko neugierig zu seinen Eltern hinauf. Geistesabwesend streichelten ihm Miria und Hanrek ber seine braunen Locken.
 
Hanrek hatte die Gabe, eine auergewhnliche Fhigkeit, die ihm ermglichte, zu erspren, wie es den Lebewesen in seiner Umgebung ging. Genau das hatte er gerade bei Miria getan, und er hatte gesprt, dass die Geburt unmittelbar bevorstand.
 
Der Steinboden im Haus verhinderte aber, dass Hanrek die Gabe flieen lassen konnte. Flsterer so nannten die Drachenkrieger aus dem Norden die Menschen, die ber diesen zustzlichen Wahrnehmungssinn verfgten. Auf Stein war er jedoch selbst bei einem so starken Flsterer, wie Hanrek einer war, vllig nutzlos.
 
Nachdem Hanrek jetzt beruhigt war, fhrte er Miria vorsichtig wieder die Treppen hinauf in die Schlafkammer und danach gab es fr ihn kein Halten mehr. Er drehte sich um und strmte die Holztreppe wieder hinunter. Es gab viel zu tun.
 


 
***
 


 
Bis die Hebamme kam, hatte Hanrek sich die Hnde sauber geschrubbt, er hatte Wasser auf dem Ofen erhitzt und die feinen weien Leinentcher bereitgelegt.
 
„Hm.“ brummte die Hebamme Leria zufrieden, als sie sah, dass bereits alles vorbereitet war. Finella, Hanreks Tochter und die Zwillingsschwester von Franzisko hing ihr am Rockzipfel. Sie lief nun zu ihrem Vater hinber und Hanrek nahm sie auf den Arm.
 
„Gut gemacht, Finella.“, lobte er sie und zur Hebamme gewandt, „Ich gehe mit den Kindern hinaus, bleibe aber in Hrweite, falls ich gebraucht werde. Es msste eine problemlose Geburt werden, der Kopf des Jungen ist nicht sehr gro und er liegt in der richtigen Position.“
 
Der Kopf der Hebamme zuckte hoch und sie starrte ihn verdattert an. In barschem Ton antwortete sie ihm.
 
„Wohl ein Hellseher, was?“
 
Dann brummte sie schimpfend und hrbar vor sich hin von berklugen Mnnern, die taten, als wren sie Hebammen. Und dann zornig wieder zu Hanrek gewandt sagte sie.
 
„Wir werden sehen, was es fr ein Kind wird. Wenn es ein Mdchen wird, ist es auch in Ordnung und hoffen wir, dass es diesmal eine einfachere Geburt wird. Ich glaube nicht, dass es diesmal wieder Zwillinge werden.“
 
Hanrek wusste, dass es keine Zwillinge waren, aber er hielt sich zurck. Die Hebamme wusste nichts von seiner Gabe und dabei wollte es Hanrek belassen. Stattdessen schnappte er sich Finella und Franzisko und ging mit ihnen hinaus und weiter zum Nachbarhaus, in dem Dresson sein treuer Freund wohnte.
 
Das Warten zehrte an Hanreks Nerven. Nervs ging er in Dressons Haus auf und ab, whrend Dresson liebevoll mit Finella und Franzisko spielte. Hoffentlich ging alles gut. Die Geburt der Zwillinge war schwer gewesen und eine furchtbare Tortur fr Miria. Auch jetzt hrte man sie immer wieder schreien. Hanrek wollte nicht hinhren, denn jeder Schrei tat ihm krperlich weh, doch stattdessen spitzt er die Ohren, um den einen leisen erlsenden Schrei hren zu knnen. Und dann endlich kam der dnne Protestschrei eines neugeborenen Kindes aus seinem Haus. Die Geburt seines Sohnes war gelungen und sein Freund Dresson war der erste der vielen Gratulanten, die ihn berschwnglich beglckwnschten.
 


 
...
 


 
Die junge Dame, die vor der Tr nervs hin und her ging, war ungewhnlich gut gekleidet. Das dunkelblaue Seidenkleid, das sie trug, war extra fr sie geschneidert worden und hatte ein Vermgen gekostet. Die dazu passenden weichen Schuhe hatten exakt die gleiche Farbe. Die junge Dame war aber nicht nur gut gekleidet, sie sah auch sehr gut aus. Ihre langen blonden Haare fielen ihr in Locken ber die Schulter und sie rahmten ihr leicht gebruntes makelloses Gesicht ein. Ihre blauen Augen leuchteten daraus hervor wie Edelsteine in einem kostbaren Ring. Und da sie auer ihrer Schnheit auch noch sehr aufgeweckt und intelligent war, war sie fr jeden jungen Mann im Knigreich die begehrteste Partie, die man sich vorstellen konnte.
 
Aber all das wrde Pilroos nicht vor dem Zorn ihres Vaters schtzen, der immer dann ber sie herein brach, wenn sie wieder einmal etwas angestellt hatte. Und sie hatte etwas angestellt.
 
Das blaue Kleid war ein Geschenk ihres Vaters gewesen und sie hatte es extra fr das bevorstehende Gesprch angezogen, da sie festgestellt hatte, dass ihr Vater nachsichtiger mit ihr war, wenn sie gut gekleidet war.
 
Am Abend vorher war sie nicht so gut angezogen gewesen. Pilroos war in unscheinbarer Arbeiterkleidung, ihr aufflliges Haar unter einer Mtze versteckt aus der Burg in die Stadt geschlichen. Sie hatte einfach raus gemusst. Sie kam sich oft so eingesperrt vor. Seit man sie vor fast acht Jahren entfhrt hatte, gab es fr ihren Vater fast nur ein einziges Ziel. Er wollte seine Tochter nicht noch einmal verlieren und daher war alles darauf ausgerichtet, Pilroos zu schtzen und zu behten. Es schnrte ihr die Luft ab.
 
Pilroos ging weiter auf und ab und wartete darauf, dass sie in das Amtszimmer ihres Vaters gerufen wurde. Ihre weichen Schuhe machten dabei auf dem schnen Holzboden fast keine Gerusche. Sie musste sich langsam eine Taktik ausdenken, um ihrem Vater den Wind aus den Segeln zu nehmen. Vielleicht sollte sie in Trnen ausbrechen und ihm versprechen, dass sie es nie wieder tun wrde, aber ob er ihr das glauben wrde. Sie war nicht so gut im Lgen.
 
Sie knnte ihm aber auch von dem schnen cremefarbenen Stoff erzhlen, den sie gestern Abend auf dem Markt gesehen hatte. Vielleicht wrde ihr Vater sich ablenken lassen, wenn sie ihm beschreiben wrde, was man daraus fr ein schnes Kleid machen knnte. Aber es war ihr gestern Abend nicht um einen schnen Stoff gegangen, deshalb war sie nicht ausgebxt. Im Gegenteil, Pilroos wollte endlich einmal dem geordneten bequemen Leben in der Burg mit seinen schnen Kleidern und dem ganzen Zeremoniell entkommen. Sie hatte eine Fleischrolle aus der Hand gegessen und Wasser direkt aus dem Brunnen getrunken. Sie hatte endlich einmal eine Gelegenheit gehabt unter normale Menschen zu kommen, statt behtet wie eine Prinzessin in der Burg zu sitzen. In den Straen von Kiroloom wurde niemand verhtschelt. Wenn man nicht aufpasste, dann geriet man schnell unter die Rder eines Ochsenkarrens, und auf seine Geldbrse musste man auch sorgfltig aufpassen.
 
Nein, von dem cremefarbenen Stoff wrde sie nicht anfangen. Eine andere Mglichkeit wre ber die Behandlung von Malte zu jammern. Er hatte sie gestern, nachdem er sie in der Schenke gefunden hatte nicht gerade zart behandelt. Ihr Arm schmerzte ihr immer noch von seinem harten Griff. Aber wahrscheinlich wrden sie dann beide rger bekommen, sie frs Ausreien und Malte fr sein rohes ungehobeltes Verhalten.
 
Pilroos seufzte. Am besten wrde sie einfach ertragen, was immer der Zorn ihres Vaters auch fr sie bedeuten wrde.
 
Bei ihrer Wanderung vor der Tr des Amtszimmers beobachtete Malte Pilroos aufmerksam. Seine Augen folgten ihr bei jedem Schritt und seine Augen blickten nicht freundlich. Sein Blick war nervttend. Pilroos hatte den Verdacht, dass er sie bewachte, damit sie sich nicht davon stahl.
 
„Schnes Kleid.“
 
Pilroos drehte sich zu dem ihr zugewiesenen Beschtzer um. Malte war nur etwas grer als sie, dafr war er um so breiter und muskulser und er hatte einen riesigen Brustkorb. Pilroos verglich ihn gerne mit den Hunden, die die Wchter der Burg gerne fr ihre Rundgnge benutzten. Diese Hunde waren eher klein aber sehr breit gebaut und auerdem hatten sie ein eingedrcktes Gesicht. Auch das war eine Gemeinsamkeit, die die Hunde mit Malte hatten. Nur das Sabbern der Hunde passte nicht zu Malte, denn im Allgemeinen hatte er sehr gute Manieren. Er war jetzt das erste Mal aus der Rolle gefallen, seit sie ihn kannte. Seit gestern Abend war er jedoch rcksichtslos und respektlos zu ihr. Wahrscheinlich hatte sie mit ihrer Flucht aus der Burg nicht nur ihren Vater getroffen.
 
Im Moment lehnte Malte an der Wand zwischen zwei Fensternischen, doch er war alles andere als entspannte. Der Zorn ihres Vaters war eines, aber etwas anderes war es, wenn Malte sie respektlos behandelte. Wenn das zur Gewohnheit wurde, dann konnte er ihr das Leben ganz schn schwer machen. Sie musste die Verhltnisse wieder gerade rcken, ihm etwas klar machen und den Respekt einfordern, der ihr zustand. Sie neigte den Kopf und betrachtete Malte von oben bis unten. Dann sagte sie mit der sesten Stimme, die ihr mglich war.
 
„Schne Uniform.“
 
Malte schaute verdutzt.
 
„Und dein Sbel. Schn blank und wirklich schn.“
 
„Was soll das jetzt?“
 
„Was soll was? Ich dachte, wir tauschen Komplimente aus.“
 
Malte sagte nichts.
 
„Hr zu. Ich werde meinem Vater nichts darber erzhlen, dass du seine Tochter ziemlich grob behandelt hast.“
 
„Pah.“ Malte schttelte den Kopf.
 
„Ich denke, das wird mein kleinstes Problem sein. Meines und das der zehn anderen Wachen, die du mit deiner Flucht in Misskredit gebracht hast und die morgen unehrenhaft entlassen werden.“
 
Pilroos blieb der Mund offen stehen.
 
„Unehrenhaft entlassen?“, fragte sie kleinlaut.
 
Malte sagte nichts. Sein Gesicht war jetzt wie eine Maske.
 
Einen Moment lang starrte Pilroos den Mann noch an. Dann drehte sie sich um und nahm ihre Wanderung wieder auf.
 
Unehrenhafte Entlassung. Was hatte sie nur getan? Schuldgefhle stiegen in ihr auf. Alle ihre Beschtzer sollten dafr bestraft werden, dass sie die Burg verlassen hatte. Da war der lustige Fridek und der brbeiige Zanto und all die anderen, die jetzt auf die Strae gesetzt werden wrden.
 
Das war ungerecht. Das war sehr ungerecht. Warum wrden sie dafr bestraft werden, dass Pilroos in der Burg die Decke auf den Kopf gefallen war? Ihr Schritt wurde aggressiver. Warum durfte sie nicht tun und lassen, was sie wollte? Sie war schlielich die Tochter des Knigs und sie durfte weniger als die Tochter des Bckermeisters, der jeden Morgen die sen Kuchen in die Burg lieferte. Es war so ungerecht. Das konnte nicht sein, das durfte nicht sein. Unehrenhafte Entlassung.
 
Ohne dass sie es sich bewusst vorgenommen hatte, hatten ihre Schritte sie direkt zur Tr gefhrt. Kurz entschlossen klopfte sie energisch an der schweren Holztr und drckte die eiserne Trklinke herunter. Die Tr schwang auf und gab den Weg frei ins Amtszimmer des Knigs. Der Knig sa an seinem Schreibtisch und ihm gegenber sa ein wichtig aussehender Mann. Sie hatten ihr die Kpfe zugedreht und berraschte neugierige Blicke empfingen sie. Pilroos schloss die Tr hinter sich und ging mit entschlossenem Schritt weiter in das Zimmer hinein.
 
„Vater. Ich muss dringend mit dir reden.“
 


 
...
 


 
Ein kalter Wind pfiff vom steilen Gipfel hinunter in die grne fruchtbare Ebene. Das war nichts Ungewhnliches im nrdlichen Teil des Knigreichs, auch wenn es Sommer war. Ungewhnlich war jedoch die Ruhe, die ber dem Gipfel lag. Kein Vogel zwitscherte, keine Grille zirpte. Es herrschte angespannte Ruhe, wie die Ruhe vor einem heftigen Sturm. Ein Sturm stand bevor, doch kein Sturm, wie ihn diese Berge normalerweise erlebten mit orkanartigen Ben, Regen, Schnee oder Hagel.
 
Es begann mit einem leichten Zittern, das fast so sanft war wie der leichte Schlag eines Schmetterlings. Doch es blieb nicht bei diesem Zittern. Aus dem leichten Zittern wurde ein starkes Vibrieren und einen kurzen Moment spter brach sich eine Explosion aus der Erde Bahn und schleuderte Asche und glhende Lava hoch hinaus in die Luft. Wie befreit von einem Korken floss angetrieben durch angestauten Druck die rot glhende Lava aus den Tiefen des Berges und ergoss sich ber die Hnge. Erst floss sie schnell, da sie glhend hei war, doch allmhlich khlte sie ab und bremste ihre ungestme Fahrt den Berg hinunter. Schlielich wlzte sie sich nur noch wie eine mit einer dreckig schwarzen Kruste berzogene Zunge Schritt um Schritt vorwrts. Stunde um Stunde schob sie sich weiter ins Tal und berdeckte alles mit neuem heiem Gestein.

    
        Namensgebung

    

 
Das Wesen wusste nicht was kommen wrde, aber es wusste, dass etwas kam. Wie mit angehaltenem Atem lauerte es auf die kommende Vernderung, eine Vernderung, die sich durch das Zittern und Beben angekndigt hatte. Und dann kam die Vernderung. Die Erlsung nahte in Form von rot glhender Lava und sie schob sich langsam ber die Steine, die das goldene Drachenei rund herum berhrten. Erst langsam und dann immer schneller wurden diese Steine erhitzt, bis sie selbst fast rot glhten. Die Hitze bertrug sich auf das Ei, bis auch dieses glhend hei wurde.
 
Endlich. Endlich meine Geburt.
 
Mit einer Explosion kleiner als der Vulkanausbruch und doch in seinen Auswirkungen fr die Welt viel entscheidender, brach die Schale auseinander und in einer Fontne aus Felsbrocken und heiem Gestein wurde der Drache geboren.
 
Einen Moment lang war er von seiner Geburt selbst so berwltigt, dass er wie benommen da sa. Das Feuer aus der Lava zngelte an dem Geschpf hoch, das etwa die Gre eines kleinen Pferdes hatte. Die Flgel hingen ihm an den Seiten herunter wie Fremdkrper. Langsam hob er einen der Flgel empor. Er drehte seinen groen Kopf und schaute ihn verwundert an. Dann, als er verstand, streckte und dehnte er beide Flgel zu ihrer vollen Gre aus, faltete sie sorgfltig und legte sie voller Stolz und Genugtuung an seinen lang gezogenen Krper an, sodass sie sich perfekt seitlich anpassten.
 
Er sog mit einem tiefen Atemzug die glhend heie Luft, die um ihn herum waberte, in seine Lungen, und dann schrie er all seinen Hass, all seine erlittenen Qualen und eine unbndige Genugtuung aus sich heraus, schrie sie heraus als Herausforderung an die Welt, die ihm all die Jahrhunderte so viel Leid angetan hatte. Und mit dem Schrei kam aus seinem tiefsten Inneren die Glut, die ihn so oft und so lange geqult hatte, sie kam heraus und wurde zu einer Flamme, heier als die Glut der ihn umgebenden Lava. In einem groen tdlichen Strahl schoss sie aus seiner furchterregenden mit langen spitzen Zhnen gespickten Drachenschnauze hervor. Dort wo die Flamme auf die Steine traf, begannen die Steine Blasen zu schlagen. Und als der Schrei beendet und der Strahl aus Feuer verebbt war, verkndete er der Welt seinen Namen.
 


 
Ich bin Schtarak. Ich bin geboren.
 


 
Dann stie er sich mit seinen krftigen mit scharfen Krallen bewhrten Hinterbeinen ab, breitete die Flgel aus und erhob sich mit gewaltigen Flgelschlgen majesttisch in die Lfte.
 
Alle Flsterer der Welt hatten den Ruf gehrt und sie wussten, dass ein Drache geboren war.
 


 
...
 


 
Hanrek war gerade dabei, im Garten seinen neugeborenen Sohn in den Armen zu wiegen, als die gewaltige Stimme in seinem Kopf zuschlug. Fast htte er seinen Sohn fallen lassen. Alexo fing an zu schreien. Fahrig legte Hanrek sein Kind auf eine Decke, die auf dem Boden ausgebreitet lag.
 
Diese grausame Stimme. Sie war fremd und doch war sie Hanrek bengstigend vertraut, wenn auch nicht willkommen. Er hrte sie fast jede Nacht in seinen Albtrumen, die ihn seit der Zeit qulten, als er das Drachenei zum ersten Mal berhrt hatte. Augenblicklich war die Angst wieder da und Hanrek brach der Schwei aus. Aber woher kam diese Stimme jetzt?
 
Und dann erinnerte er sich an den Namen. Schtarak. Nicht nur die Stimme auch den Namen hatte er schon einmal gehrt und einen Geistesblitz spter hatte sich alles in seinen Gedanken geordnet, die geheime Geschichte, das goldene Drachenei, der Drache im Ei. Es bersplte Hanrek frmlich. Der Drache war geschlpft. Aber es konnte nicht sein, es durfte nicht sein. Er hatte das Drachenei doch sicher in die Berge gebracht. Niemand war in der Lage, das Ei zu finden. Es war nicht mglich. Das Ei lag sicher in einem Grab, dicht umgeben von Steinen, gut versteckt an einer kaum zugnglichen Stelle in den Bergen. Niemand kannte diese Stelle auer ihm. Nein. Die Stimme musste einen anderen Ursprung haben. Es konnte, es durfte nicht dieselbe Stimme aus dem Drachenei sein. Hanrek atmete ein paar Mal beruhigend ein und aus. Er lie seine Gabe strmen und nahm den Frieden der Bume im Garten in sich auf. Langsam verlie ihn die Panik und wurde zu einer ertragbaren Angst. Jetzt konnte er wieder einigermaen klar denken.
 
Er zwang sich, die geheime Geschichte noch einmal durchzugehen und in Gedanken zitierte er die Geschichte an der entsprechenden Stelle.
 


 
... Lasst mich ein paar Hintergrnde erklren. Es ist acht Jahre vor der Herrschaft von Schtarak dem Schrecklichen, doch wann genau die Herrschaft von Schtarak beginnt, wird durch das Handeln von Hanrek und seiner Kameraden bestimmt werden ...
 


 
Er kannte den Namen Schtarak aus der geheimen Geschichte.
 
Gedankenverloren streichelte Hanrek seinen Sohn, der laut weinte. Eigentlich weinte Alexo in seinen Armen nie. Hanrek wusste immer, was der Grund war, wenn er weinte. Aber im Moment konnte Hanrek sich nicht auf ihn konzentrieren. Er hatte den Kopf voll mit einem schrecklichen Namen und mit einem noch schrecklicheren Verdacht.
 
Alarmiert durch das Weinen kam Miria in den Garten. Sie schaute ihren Mann fragend an.
 
„Hanrek.“
 
Es kam keine Antwort, so versunken war Hanrek in seine Gedanken.
 
„Hanrek!“
 
Diesmal rief Miria ihn mit lauter Stimme und ihr Mann schreckte hoch.
 
„J ... Ja.“
 
Jetzt war Miria wirklich alarmiert. Ihr Sohn schrie nun aus Leibeskrften und Hanrek sa abwesend dabei. Was ging hier vor? Hanrek merkte pltzlich, dass Alexo schrie und er nahm ihn vorsichtig von der Decke hoch in seine Arme. Sofort hrte der Sugling auf zu weinen. Ein paar Schluchzer, die aus dem tiefsten Innern kamen, schttelten ihn noch und dann hatte er sich wieder beruhigt.
 
Nach wie vor war Miria beunruhigt.
 
„Hanrek.“
 
Hanrek drehte sich zu ihr um und das Gesicht, dem Miria entgegensah, trug nicht dazu bei, sie zu beruhigen. Er sah blass und angespannt aus und eine tiefe Sorgenfalte hatte sich in seine Stirn eingegraben.
 
Miria ging zu ihrem Mann und nahm ihm den Sugling aus den Hnden.
 
„Hanrek, was ist los?“
 
Nachdem er jetzt die Hnde frei hatte, schlug Hanrek sie vors Gesicht.
 
„Hanrek, was ist los?“
 
Mirias Stimme klang jetzt panisch.
 
„Hanrek, sprich mit mir. Was ist passiert?“
 
Hanrek zog die Hnde herunter, sodass er seine Frau mit einem gequlten Blick ansehen konnte.
 
„Miria. Ich frchte ich habe einen furchtbaren Fehler gemacht. Der Drache ist aus dem Ei geschlpft.“
 


 
...
 


 
In den Gehegen der Exzarden herrschte Chaos. Schull fhlte sich an den Eroberungszug im Knigreich vor fast acht Jahren zurck erinnert. Damals waren Flammen aus dem Fluss Boon geschlagen, Flammen, die die Form von Drachen gehabt und alle Exzarden fast in den Wahnsinn getrieben hatten.
 
Doch das Chaos, das er jetzt hier erlebte, war noch um einiges grer als das, was er damals im Knigreich erlebt hatte. Die Exzarden gebrdeten sich wie wild und Schull wusste warum. Er hatte wie alle anderen Flsterer auch die Stimme in seinem Kopf gehrt.
 
Ich bin Schtarak. Ich bin geboren.
 
Seit diesem Moment versuchten alle Reiter verzweifelt, die Tiere von ihren mrderischen Ketten zu befreien. Die Ketten fhrten an eine kurze dicke Stange. Und diese Stangen waren so stark befestigt, dass keiner der Exzarden in der Lage war, sie mit Gewalt aus dem Boden zu reien. Aber das wussten die Exzarden nicht. Jeder Einzelne von ihnen hatte das Weie in den Augen, den Augen, die sonst so wissend und fast menschlich schauen konnten. Und sie kmpften gegen ihre Ketten an ohne Sinn und Verstand. Die Panik hatte sie vollstndig im Griff. In ihren Kpfen war nur noch Platz fr die Flucht. Kurz hatte Schull versucht zu Carmeon durchzudringen und Einfluss auf ihn zu nehmen, aber er hatte es sogleich wieder aufgegeben. Es war zwecklos.
 
Schull lauerte auf seine Gelegenheit, um die Kette von der Stange zu lsen. Carmeon sprang mit aller Macht in die Kette, und wurde fast mit der gleichen Kraft wieder zurckgeschleudert. Doch der Fluchtinstinkt sorgte dafr, dass sein Exzard sofort wieder auf den Beinen war und erneut Anlauf nahm. Schull blieb keine Zeit, die wenigen Schritte vorwrts zu strmen und den dicken Sicherungsbolzen herauszuziehen. Mit Schrecken sah Schull, dass die Kette, die um Carmeons Hals gelegt war, sich durch die zahlreichen verzweifelten Fluchtversuche zwischen zwei der Panzerplatten geschoben hatte. An einer der Platten war ein Stck der Panzerung heraus gebrochen, sodass der Spalt wahrscheinlich gro genug war fr die Kette. Er musste handeln, denn langsam wurde es fr das Tier lebensgefhrlich. Wenn die Kette zwischen der Panzerung durchkam, lge sie direkt auf dem empfindlichen Fleisch am Hals. Dort verliefen groe Blutgefe, und wenn diese verletzt wurden, wrde Carmeon verbluten.
 
Erneut sprang der Exzard gegen die Kette an und wurde zurckgeschleudert. Diesmal wartete Schull nicht ab. Er schaute nicht, ob sich Carmeon erneut zum Sprung bereit machte. Er schaute nicht, ob sich die Kette noch weiter zwischen die Platten geschoben hatte. Er wrde den Bolzen jetzt herausziehen. Mit einigen schnellen Schritten war er bei der Stange. Noch war die Kette locker, sodass er den Sicherungsbolzen wrde herausziehen knnen. Mit fahrigen Fingern zerrte er an der Kette herum und legte den Bolzen frei. Er fhrte seine Hand in die Lederschlaufe, mit der man den dicken Bolzen herausziehen konnte, und zog mit aller Kraft daran. Nichts geschah. Das Metall hatte sich durch die Fluchtversuche verbogen und lie sich nicht so einfach herausziehen. Aus den Augenwinkeln sah Schull, dass Carmeon wieder auf die Beine gekommen war. Einen kleinen Moment stand der Exzard benommen da, dann schttelt er sich und nahm erneut Anlauf. Zwei schnelle Sprnge, dann war er am Ende der Kette. Die Wucht, mit der die Kette gespannt wurde, war riesig. Schull erkannte seinen Fehler, denn er hatte die Hand noch in der Schlaufe. Es gab ein hssliches Gerusch, als ihm das Handgelenk brach.
 
Der Schmerz nahm ihm den Atem. Es wurde dunkel vor seinen Augen. Nein. Er durfte nicht ohnmchtig werden. Nein. Er durfte nicht nachgeben. Er kmpfte, versuchte nicht an seine Hand und an die Schmerzen zu denken sondern konzentrierte sich auf alltgliche Dinge, den Sand auf dem Boden, das Klirren der Kette, das Schreien der Tiere um ihn herum. Langsam drckte Schull die Dunkelheit vor seinen Augen an die Rnder seines Blickfelds machte sie zu schmalen drohenden dunklen Schatten, die sein Blickfeld einschrnkten. Deshalb sah er nicht, wie Carmeon erneut auf die Beine gekommen war, sah nicht, wie knapp der gefhrliche Schwanz des Exzarden an seinem Kopf vorbei rauschte und er sah auch nicht, dass er wieder zum Sprung ansetzte. Dann riss die gleiche Wucht wie schon zuvor an dem bereits gebrochenen Handgelenk.
 
Diesmal hatte Schull dem Schmerz nichts mehr entgegen zu setzen, und es wurde schwarz um ihn herum.
 


 
...
 


 
Der schwarze Schatten, der durch den Krper am Himmel hinunter auf den Wald geworfen wurde, huschte schnell vorber. Er verdeckte nur kurz die Sonne und gab dann den Blick auf den strahlend blauen Himmel wieder frei. Urpltzlich stie dieser Schatten hinab und aus dem Schatten, der aus der Entfernung wie ein groer Raubvogel gewirkt hatte, wurde ein Drache. Der Hirsch, den er auf der Waldlichtung im Blick hatte, sprte die Gefahr nicht, die ihm aus der Luft drohte, denn ein Hirsch hatte von einem Raubvogel nichts zu befrchten. Er scharrte im Schnee und ste dann das freigelegte grne Gras ab. Dabei bewegte er sich langsam auf der Lichtung voran. Sein riesiges Geweih schob er dabei wie einen Besen vor sich her.
 
Als er einen eigenartigen Wind hrte, hob er verstrt den Kopf und blickte sich um. Im nchsten Moment krallten sich die scharfen Klauen in sein Fell, und der Aufprall des Drachen schleuderte ihn zu Boden. Der Todeskampf des geschockten Hirschs dauerte nicht lange, und Schtarak hatte seine erste Beute gerissen.
 
Als sein Hunger gestillt war, machte Schtarak sich auf die Suche nach Wasser, um auch seinen Durst zu stillen. Mit schnellen krftigen Flgelschlgen schwang er sich in die Luft und lie einen groen roten Fleck auf der ansonsten weien Waldlichtung zurck. Als der Drache einen Aufwind unter seinen Flgeln sprte, schraubte er sich elegant und Kraft sparend hher und hher in die Luft. Von dort oben sah er schon von Weitem das schmale Band des Flusses Boon, sein nchstes Ziel.
 
Erneut stie er hinunter, bis er dicht ber dem Fluss dahinglitt. Dann sah er sein Spiegelbild im Wasser des ruhig dahin ziehenden Flusses. Er sah den lang gezogenen Krper, die zu diesem Krper passende Gre seiner weiten Flgel, den langen Schwanz, den er beim Fliegen als Ruder benutzte, die Drachenschnauze mit seinen vielen scharfen spitzen Zhnen. Er bewegte seine noch blutigen Klauen und sah fasziniert, wie sich die Klauen seines Spiegelbildes im Wasser ebenfalls bewegten. Und erst da wurde ihm richtig bewusst, wer er war, wer er bald sein wrde, und Stolz machte sich in seinem Inneren breit.
 
Aber es wuchs auch der Hass auf die, die verhindert hatten, dass er all die vielen Jahrhunderte als der leben durfte, der er tatschlich war. Wie hatten sie ihm all die Jahre seine Macht, die er in jeder Faser seines Krpers sprte, verwehren knnen? Aber nicht nur sein Krper war stark, auch sein Geist war mchtig. Er lie seinen Geist schweifen, erfasste alles rund um ihn herum, kam dann zurck zu seinem Krper und bemerkte die vielen schlecht verheilten bereinander liegenden Schichten von Narben in seinem Gemt. Die Narben, die er im Ei davon getragen hatte, bei seinen ungezhlten Versuchen, seinen Geist schweifen zu lassen.
 
Er wusste, dass die Narben ihn verndert hatten, dass er anders war, als er sein sollte. Er wusste, dass ihn die Narben verdorben hatten, aber es war ihm egal. Jetzt endlich war er frei. Er war frei, und seine Rache wrde frchterlich sein.
 
Mit einem letzten grimmigen und verchtlichen Blick auf seine Umgebung zog Schtarak die Flgel an den Krper und stie stromlinienfrmig, wie er jetzt war, in den Fluss hinab. Der Schwung brachte ihn tief unter Wasser.
 
Seinen Schwanz benutzte er jetzt als Ruder, und mit einigen krftigen Schlgen erreichte er den Grund des Flusses. Dort stillte er mit dem eiskalten Wasser in gierigen langen Zgen seinen Durst.
 
Als er sich satt getrunken hatte, sprte er, was er in Zukunft immer spren wrde, wenn er mit Wasser in Berhrung kam. Er sprte die Glut in sich, sprte, wie sie sich in seinem Inneren zusammenzog. Einen Moment lang drohte ihn Panik zu berwltigen. Die Glut wrde ihn wie schon so oft von innen heraus verbrennen. Aber dann breitete sich Erleichterung in ihm aus, denn es wurde ihm bewusst, dass er die Glut jetzt nicht mehr lnger frchten musste. Immer noch unter Wasser sammelte er die verbliebene Luft in seinen Lungen und entfachte die Glut noch mehr, bis sie explodierte.
 
Der Strahl, der aus seiner Drachenschnauze katapultiert wurde, verdampfte das Wasser ber ihm und schoss als Mischung von Feuer und Dampf wie die weithin sichtbare Fontne eines Geysirs aus der Oberflche des Flusses heraus. Und direkt hinter den letzten verdampfenden Tropfen der Fontne schoss Schtarak aus dem Wasser, breitete die Flgel aus und gewann rasch an Hhe.
 
Seine Flgel trugen Schtarak jetzt nach Sden. Er flog tief ber der Erde und Wlder, Wiesen, Felder, Wege und Drfer zogen schnell unter ihm dahin, ohne dass er halt machte. Und dann kam er an eine Stadt. Schtarak wusste nicht, dass die Stadt Platef hie, aber das war ihm auch egal. Einen Moment lang hielt er inne und schraubte sich kreisend nach oben. Von dort hatte er einen guten berblick ber die betrchtliche Anzahl an Husern auf einem Fleck.
 
Noch war Schtarak gefhrdet, noch war er zu klein, um allen Gefahren trotzen zu knnen. Auch jetzt war er schon fast jedem Gegner gewachsen, aber es wrde noch einige Monate dauern, in denen er sich einen Unterschlupf suchen musste, in denen er sich verstecken musste wie ein gejagtes Raubtier. Er musste erst noch zu seiner vollen Gre heranwachsen. Doch dann wrde er diese und andere Stdte wieder besuchen. Dann endlich wrde seine Rache beginnen.
 


 
...
 


 
Tagelang hatte Hanrek vor sich hin gebrtet. Nichts hatte ihn ablenken, nichts hatte ihn aufmuntern knnen. Seine Kinder waren verstrt, Miria war ratlos. Keiner hatte ihn bisher so erlebt.
 
Er hatte einen groen Fehler gemacht und er machte sich Vorwrfe. Immer und immer wieder hrte er die Stimme in seinem Kopf. „Ich bin Schtarak. Ich bin geboren.“
 
Wieder und wieder sagte er sich in seinem Gedchtnis die geheime Geschichte an der Stelle auf, wo sie von Schtarak dem Schrecklichen berichtete.
 
Auch mit Miria sprach er darber und mit Dresson. Beide versuchten ihn davon zu berzeugen, dass er nicht anders htte handeln knnen, dass er nur das Beste gewollt hatte, und dass er sich nicht die Schuld fr die Geburt des Drachen geben sollte. Woher htte er wissen sollen, dass das Versteck, das er so sorgfltig ausgewhlt hatte, nicht sicher war.
 
„Ich muss etwas tun.“
 
„Was willst du denn tun? Du kannst gar nichts tun.“
 
„Ich wei. Aber ich muss einfach etwas tun, irgendetwas. Irgendetwas muss mir einfallen.“
 
„Ich frchte, Miria hat recht.“, warf Dresson ein.
 
„Es gibt nichts, was du oder ich oder irgendwer sonst tun knnte. Hanrek, wir reden von einem Drachen. Die Geschichten in den alten Sagen erzhlen, dass ein Drache riesig ist, dass er gepanzert ist und dass er einfach unbezwingbar ist.“
 
Hanrek sthnte geqult auf und schloss die Augen, als ob er damit die Wirklichkeit ausschlieen knnte.
 
„Du selbst hast gesehen, wie gro und Furcht einflend ein Exzard ist. Ein Exzard ist gegen einen Drachen wie ein Schohndchen. Und er speit Feuer.“
 
„Ja. Aber bis er so gro ist, wird es vielleicht noch eine Zeit lang dauern. Wenn ich jetzt nichts unternehme, wird alles nur noch schlimmer. Vielleicht besteht jetzt noch die Chance, etwas viel Schlimmeres zu verhindern.“
 
Miria, Dresson und Hanrek saen vor dem Haus und redeten sich die Kpfe hei. Die Kinder schliefen schon seit Stunden.
 
„Auerdem, irgendeinen Schwachpunkt muss auch ein Drache haben. Er muss einen haben.“
 
Miria und Dresson schauten sich resigniert in dem schwachen Licht der Nacht an. Sie wussten, warum Hanrek so verzweifelt auf seinem Standpunkt beharrte. Er machte sich schlimme Vorwrfe.
 
Eine Weile sagte niemand etwas. Dann brach Hanrek die Stille.
 
„Dresson. Was mir nicht aus dem Kopf geht, ist die geheime Geschichte. Sie hat zum ersten Mal Schtarak erwhnt. Sie hat ihn erwhnt, da war er noch gar nicht aus dem Ei geschlpft. Die Geschichte erzhlte von „der Herrschaft von Schtarak dem Schrecklichen“. Sie hat es gewusst, oder wenn man es genau nimmt, hat sie es sogar erst ermglicht, dass wir das Ei stehlen konnten, sodass Schtarak am Ende aus seinem Ei schlpfen konnte.
 
Dresson nickte.
 
„Du hast die Geschichte damals nicht zu Ende lesen knnen. Was htte die Geschichte erzhlt? Ich zermartere mir den Kopf, was als Nchstes gekommen wre. Htte sie von Schtarak berichtet, htte sie davon berichtet, dass ich das Drachenei in der Nhe eines Vulkans verstecken wrde, htte sie uns gewarnt?“
 
Mittlerweile wurde im ganzen Knigreich von einem gewaltigen Vulkanausbruch im nrdlichen Gebirge berichtet.
 
Dresson schttelte den Kopf.
 
„Ich wei es nicht. Aber du kannst dir sicher sein, dass ich mich das auch schon unzhlige Male gefragt habe. Die Geschichte war sicher nochmal so lang wie der Teil, den ich lesen konnte. Aber vielleicht war der weitere Teil nicht fr mich bestimmt.“
 
Es wurde wieder still. Keiner sagte ein Wort. Die Zikaden zirpten in der Nacht.
 
Dann brach es aus Hanrek heraus.
 
„Ich muss den Rest der Geschichte lesen. Vielleicht steht darin, worin die Schwachstelle eines Drachen besteht und wie ich ihn besiegen kann.“
 
Miria zog erschrocken die Luft ein und Dresson lachte nervs auf.
 
„Nein. Das ist unmglich. Ich schtze, das ist ungefhr so einfach, wie einen Drachen zu erlegen. Du kommst nie und nimmer in die Bibliothek. Sie ist zu gut bewacht. Auerdem bist du ein Fremder in Narull. Du wrdest in Narull sofort auffallen.“
 
Hanrek starrte vor sich hin, dann sagte er leise.
 
„Ich hatte gehofft, dass du mir helfen wrdest. Du kennst dich in Narull aus.“
 
Eine Weile sagte niemand etwas, whrend die Frage im Raum hing.
 
„Ja, in Narull kenne ich mich aus und Deserteure sind da immer willkommen.“, Dresson klang ziemlich bitter.
 
„Das kannst du nicht von ihm verlangen, Hanrek. Wenn er gefasst wird, droht ihm die Todesstrafe. Auerdem kennt man ihn in der Bibliothek und zudem mchte ich dabei auch ein Wrtchen mitreden.“, meldete sich Miria hitzig zu Wort.
 
„Schlielich redest du gerade darber, dass der Vater meiner Kinder sich in Lebensgefahr begibt.“
 
Hanrek blickte sie geqult an.
 
„Das ist fr mich das Schlimmste daran, dass ich euch verlassen msste. Dich, Finella, Franzisko und Alexo. Die Kinder sind alle noch so klein.“
 
Es herrschte wieder lange Stille.
 
„Lass mich darber nachdenken ...“, bat Dresson, „... vielleicht findet sich ja doch noch ein anderer Weg.“
 
Hanrek nickte, aber er glaubte nicht daran.
 


 
...
 


 
In den nchsten Tagen formte sich ein Plan in Hanreks Kopf. Damit man einen Feind bezwingen konnte, brauchte man Wissen ber ihn. Das hatte Lucek, wie es Hanrek schien, vor sehr sehr langer Zeit zu ihm gesagt. Damals waren es die Drachenkrieger aus Narull gewesen, die er gemeint hatte. Aber das Gleiche galt auch fr den Drachen. Wie sollte man ihn besiegen, wenn man nichts ber ihn wusste? Daher musste Hanrek unbedingt in diese Bibliothek in Narull. Vielleicht gab es dort neben der geheimen Geschichte auch noch andere Informationen beispielsweise ber Drachen.
 
Auerdem brauchte man Waffen und Schutz gegen das Ungeheuer. Waffen, die gegen Feuer und rohe Gewalt gefeit waren und da kannte Hanrek nur ein Material. Es mussten Waffen aus Heronussbaum sein, und er wusste schlielich, wie man Gegenstnde aus Heronuss herstellte. Er hatte es wahr gemacht, hatte sein Versprechen eingehalten, und war zusammen mit Miria nach Fissool zurckgekehrt. Binderer hatte ihn wie einen Sohn bei sich aufgenommen. Miria und Hanrek hatten im Haus von Meister Binderer gewohnt und der Heronussbaumdrechsler hatte Hanrek fertig ausgebildet. Hanrek war jetzt selbst ein echter Heronussbaumdrechsler, natrlich kein Meister aber ein Geselle.
 
Und dann war Hanrek zusammen mit seinen Freunden Mico und Jorgen nach Haffkef gereist. Sie hatten Lucek besucht, der zu dieser Zeit Tef gewesen war. Mit Luceks Hilfe hatten sie ihn gefllt, den alten abgestorbenen Baum, das weie Gerippe, das im Garten der Bruderschaft des Baums stand. Natrlich nachts und heimlich, denn Hanrek und seine Freunde waren nach wie vor gesuchte Verbrecher im Knigreich, und manche htten das Fllen des toten Baumes als ein weiteres groes Verbrechen bezeichnet. Und selbst wenn sie das Fllen selbst nicht als Verbrechen bezeichnet htten, so doch sicher, dass Hanrek das wertvolle Holz des Baums mitgenommen hatte.
 
Hanrek wusste es besser. Er hatte den Baum nicht gefllt, um sich an dem Holz zu bereichern, sondern um den kleinen jungen Baum von der Last des alten toten Gerippes zu befreien. Dies war etwas gewesen, was er sich von Anfang an vorgenommen hatte. Hanrek hatte es geschafft, die Nuss unter dem alten toten Heronussbaum zum Keimen zu bringen, hatte damit die Prophezeiung des Baums erfllt und er fhlte sich nun dem neuen Baum gegenber verantwortlich. Durch das Fllen des alten Baums hatte er dem jungen Heronussbumchen die Mglichkeit gegeben, sich nach oben hin frei zu entfalten und darauf war Hanrek stolz.
 
Und da er durch die Erfllung der Prophezeiung nun einmal der oberste Bruder der Bruderschaft des Baums war, hatte Hanrek auch keine Skrupel, das Holz fr sich zu beanspruchen, denn der Garten, in dem der Baum gestanden hatte, gehrte der Bruderschaft und Hanrek hatte vor, es zum besten Nutzen der Bruderschaft einzusetzen. Auch wenn Hanrek zu Beginn nicht dieser oberste Bruder hatte sein wollen, so war er nun doch froh, Teil der Bruderschaft zu sein. In den letzten Jahren war er enger Bestandteil des Netzes geworden, das die Bruderschaft ber Jahrhunderte hinweg gewoben hatte. Er hatte oft die Hilfe der Bruderschaft in Anspruch genommen und er hatte genauso oft seine Hilfe gewhrt. Gerade in der Zeit nach dem berfall der Drachenkrieger waren Hanrek und seine Freunde gesuchte und verfolgte Verbrecher, die sich eine neue geschtzte Existenz aufbauen mussten. Das ging nicht ohne Hilfe durch andere.
 
Das weie Holz lagerte jetzt in einem groen unterirdischen Lagerraum unter seinem Schuppen, verborgen vor neugierigen Blicken. Nur einige wenige Menschen wussten, dass dieser Schatz in dem unscheinbaren Schuppen vorhanden war.
 
Es waren ereignisreiche Jahre gewesen. Nicht ganz so ereignisreich wie der Krieg gegen die Drachenkrieger selbst, aber es hatte gereicht, um die Zeit als echtes Abenteuer zu bezeichnen. Und nun drohte ihm ein weiteres Abenteuer. Ein Abenteuer, auf das er gerne verzichtet htte, um stattdessen in Frieden seine Kinder wachsen zu sehen.
 


 
...
 


 
Warum kam bei einer Quelle das Wasser langsam und gemtlich aus dem Boden gesprudelt, und wenn man sie abdeckte oder besser gesagt, wenn man es versuchte, warum spritzte das Wasser dann in alle Richtungen und zwar mit einem Druck, dass es viele Schritt weit spritzte?
 
Er grbelte, schrieb seine Schiefertafel voll, lschte sie und suberte sie sorgfltig. Auf die jetzt leere Tafel kritzelte er erneut voller Eifer, beschrieb sie mit Zeichnungen und Berechnungen, doch nach einer Weile lschte er auch diese Seite. Geistesabwesend reinigte er die Tafel.
 
Er wusste, die Lsung war ganz nah, greifbar, in Reichweite, er musste sie nur festhalten, sie nagte an seinem Verstand, wollte gefunden werden. Vielleicht wenn er es noch einmal von der anderen Seite betrachtete. Ja, das sah gut aus. Da war ein Zusammenhang mit dem Platz, den das Wasser hatte. Er wnschte, er knnte nochmal wie schon Jahre zuvor die Quelle in der Wste sehen, nochmal die Hand darauf pressen, selbst wenn er dabei tropfnass wrde, das wre ihm egal. Oder was wre, wenn er einen schweren Stein darauf legen wrde?
 
Er fhlte es, er war der Lsung ganz ganz nah. Er entspannte sich und streckte seine gedanklichen Fhler aus. Ja, jetzt, das war der richtige Weg, der richtige Gedanke, ein Hochgefhl begann sich einzustellen, er wusste, er wrde das Problem jetzt lsen, wenn er nur noch ...
 
Ein scharfes Klopfen riss ihn aus seinen Gedanken und alles war verflogen, alles war weg, der ganze schne Gedankengang, alles war ihm entfallen.
 
Wo gerade noch ein Hochgefhl gewesen war, breitete sich jetzt Frust aus. Er war so nah gewesen.
 
Es klopfte erneut.
 
Energisch schob Binno seinen Stuhl zurck. Wenn es nicht wirklich wichtig war, dann wrde er dem Strenfried den Kopf abreien. Irgendjemand musste fr den Frust bezahlen.
 
Binno ging zur Tr und riss sie wtend auf.
 
Davor standen seine Freunde Hanrek und Dresson und sofort war sein rger vergangen.
 
Sie fielen sich in die Arme.
 
In Ventef kannte man Binno nur als den Erfinder, der gegen Auftrag Maschinen baute. Maschinen, die noch niemand hatte oder kannte. Man kam mit einem Problem zu ihm, und Binno versuchte es zu lsen. Neben groartigen Erfolgen gab es dabei leider auch immer wieder Misserfolge.
 
Mico wohnte ebenfalls in dem vertrumten Stdtchen Ventef, und Binno hatte sich mit ihm zusammengetan. Mico verkaufte Ideen und Binno sollte sie verwirklichen. Der ehemalige Dieb und Stallbursche Mico ging wie blich sehr geschickt vor, verkaufte wortgewandt, was der Kunde haben wollte, und stellte dabei Binno ein ums andere Mal vor schier unlsbare Aufgaben.
 
Und heute kam Hanrek mit einer solchen Aufgabe zu ihm. Nach kurzer Begrung kam Hanrek gleich zur Sache.
 
„Binno, ich brauche deine Hilfe.“
 


 
Nachdem ihn seine beiden Freunde nach einem langen Abend und einer kurzen Nacht am nchsten Morgen verlassen hatten, hatte Binno sein Problem mit dem Wasser vergessen. Viel grere Probleme hatten sich in den Vordergrund geschoben, Aufgaben, die ihn die nchsten Monate beschftigen wrden. Aber nachdem sie Mico gleich mitgenommen hatten, bestand nicht die Gefahr, dass dieser ihm auch noch von seinen Kunden Auftrge anschleppte.
 
Als seine Freunde fort waren, setzte er sich an seinen Arbeitstisch und dachte ber diese neuen Aufgaben nach und, wie so oft, verga Binno die Zeit und lebte statt dessen in seiner eigenen Welt voller Mglichkeiten und ungelster technischer Probleme. Er verga zu essen und zu trinken, und erst als spt in der Nacht sein Magen unberhrbar knurrte, erwachte er aus seinen Gedanken, und merkte, dass ber den Aufgaben der Tag vergangen war. Als er ausgehungert und durstig, wie er war, ein Stck Brot und dazu etwas Kse hinunter schlang, und das Essen mit einer Kanne kalten Wassers herunter splte, wurde ihm klar, dass er in der nchsten Zeit hufiger solche Tage haben wrde. Hanrek hatte ihm Aufgaben gestellt, die ihn fesselten, die anspruchsvoll waren und zudem waren sie wichtig. Wichtig fr seine Freunde und wichtig fr das ganze Knigreich.
 


 
...
 


 
Stonek dste vor sich hin. Er konnte nicht schlafen. Das lag aber nicht daran, dass sein Lager unbequem war, unbequem und auerdem kalt war es zweifellos, sondern es lag daran, dass er den ganzen vergangenen Tag schon vor sich hin gedst hatte. Genau wie die Nacht und den Tag davor und wie die vielen Tage und Nchte zuvor, seit ihn dieser verdammte Tom ins Gefngnis geworfen hatte. Stonek wusste nicht, warum er hier war. Bis auf ein stundenlanges Verhr vor Wochen, in dem man ihn dazu befragt hatte, wie er hie, wo er herkam, was er die letzten Jahre gearbeitet hatte, wie sein Bruder hie, wo dieser jetzt war und was er tat, was Stonek im Krieg getan hatte und vielen anderen Fragen, hatte man ihn einfach schmoren lassen. Kein Wort ber den Grund, kein Wort darber, wie lange er hier bleiben sollte, wann man ihn vor Gericht stellte, ob man seine Eltern benachrichtigt hatte oder sonst irgendetwas. Die einzige Begrndung, die sie ihm fr sein Hiersein gegeben hatten, war: „Der Tom hat es befohlen.“
 
Die Wrter waren stumm wie Fische und das Essen war widerlich. Es gab nichts zu tun, auer zu warten und zu hoffen oder zu verzweifeln. Er hatte schon tausend Mal die kleine Zelle von vorne bis hinten abgeschritten, jeden Zentimeter der Wand auf eine Mglichkeit fr eine Flucht untersucht und tausend Mal geschrien, seine Unschuld beteuert, bis er heiser war, alles ohne jede Reaktion. Sonst gab es nichts zu tun.
 
Manchmal beobachtete er einen halben Tag lang den Sonnenstrahl, der durch die winzige fensterhnliche ffnung oben an der Mauer hereinkam, beobachtete, wie der Strahl langsam durch den Raum wanderte, von der Mitte des Fubodens bis zur Mitte der Mauer ihm gegenber. Und wenn eine Wolke die Sonne verdeckte und ihm damit die einzige Ablenkung des Tages genommen wurde, dann stieg ein unbndiger Zorn in ihm auf, ein Zorn auf die Ungerechtigkeiten des Lebens, der Ungerechtigkeiten der Welt ihm gegenber. Bei einer dieser Gelegenheiten hatte er sich die linke Hand gebrochen, als er seiner Wut Luft machen musste und gegen die Wand geschlagen hatte. Seitdem schmerzte ihn die Hand. Oft wachte er nachts auf, weil er sich aus Versehen auf die Hand gelegt hatte.
 
Er war verlaust und verdreckt. Sein Bart war mittlerweile struppig und ungepflegt, sein in Strhnen herunter hngendes Haar hatte dringend einen Haarschnitt ntig, seine Kleider wurden mehr und mehr zu Lumpen. Aufgrund des schlechten Essens hingen sie ihm sowieso nur noch am Leib herunter. Was tat er hier, was wollten sie von ihm, was warf man ihm vor, er hatte keine Ahnung, er hatte wirklich keine Ahnung. Es gab kein stilles kleines Geheimnis, das diese Behandlung rechtfertigte, er war sich absolut keiner Schuld bewusst. Sein Vater war Tof in Hallkol und damit ein angesehener Brger, wie konnten sie den Sohn eines angesehenen Brgers des benachbarten Dorfes einfach einsperren ohne Grund, nur weil es der Tom so befohlen hatte? Er war ratlos und dste weiter vor sich hin.
 
Stonek schreckte hoch, anscheinend war er jetzt doch eingenickt. Was hatte ihn geweckt? Dann hrte Stonek, was ihn geweckt hatte, es waren schwere Stiefelschritte auf dem Gang zu hren und gerade jetzt hrten die Schritte auf, genau vor seiner Tr. Er setzte sich auf und war hellwach. Das war sehr ungewhnlich, das war kein einziges Mal in den letzten Wochen vorgekommen. Was ging da vor? Der Schlssel wurde in das Schloss gesteckt und Stonek hrte, wie das schwere Schloss zurck schnappte, dann wurde der Riegel zurckgeschoben.
 
Stonek stellte fest, dass er aufgestanden war. Er war bis in die Haarspitzen alarmiert. Dass man ihn mitten in der Nacht aufsuchte, nach all der langen Zeit, war hchst verdchtig, was gab es, das nicht noch bis zum Morgen htte warten knnen?
 
Instinktiv schaute sich Stonek nach etwas um, mit dem er sich verteidigen konnte, aber in diesem Raum gab es nichts als den festgeketteten stinkenden Eimer, seinen Essnapf und den Lffel, beides aus Blech. Das Bett war so befestigt, dass es sich nicht von der Wand lsen lie. Es gab nichts, was er zur Verteidigung htte benutzen knnen. Trotzdem nahm er den Lffel an sich und steckte ihn sich rasch in die Tasche. Man konnte nie wissen. Stonek zog sich zurck an die Wand und brachte zwischen sich und die Tr so viel Abstand wie mglich, viel war es nicht.
 
Die Tr schwang quietschend auf. Vorsichtig sphte Stonek hinaus in den Gang, konnte aber aufgrund der Dunkelheit rein gar nichts erkennen. Dann hrte er ein schleifendes Gerusch und ein leises Fluchen. Die Tr, die ganz langsam wieder zu geschwungen war, wurde mit einem starken Ruck aufgestoen, sodass sie erneut quietschend aufschwang und an die Mauer knallte. Stonek hatte die ganze Zeit den Atem angehalten, sein Herz raste, er fhlte hinten den Druck der Wand in seinem Rcken und vorne den Druck der Angst auf seiner Brust, den Lffel hatte er krampfhaft in der Tasche umklammert. Er zwang sich auszuatmen und sich ein klein wenig zu entspannen. Was ging da vor?
 
Jetzt wurde eine gebckte Gestalt sichtbar, die rckwrts in die kleine Zelle kam. Sie flsterte.
 
„Schnell hilf mir mal. Ich denke auf das Bett wre gut.“
 
Stonek starrt die Person an, drckte sich noch mehr an die Wand und rhrte sich nicht.
 
Seufzend richtete sich die Gestalt auf und drehte sich um. Dabei konnte Stonek erkennen, dass eine zweite Gestalt zu Boden sank.
 
Als sich die Person ganz aufgerichtet hatte, erkannte Stonek, dass es sich um einen Mann handeln musste. Der Mann war ungefhr so gro wie er selbst und wirkte muskuls. Einen Moment suchte ihn der Mann mit den Augen in der Dunkelheit, vermutete ihn an der Wand und tastete dann mit seiner Hand nach ihm. Als er ihn tatschlich berhrte, flsterte er.
 
„Na, Stonek. Mit mir hast du scheinbar nicht gerechnet“
 
Stonek sagte nichts, er war zu erstaunt und hatte an dem Flstern immer noch nicht erkannt, wer der Mann war.
 
„Stonek. Ich bin es, dein Bruder Hanrek. Was ist los? Erkennst du mich nicht?“
 
„Ha ... Hanrek. Du. Aber ...“
 
Und dann war er Hanrek um den Hals gefallen und stammelte wild auf seinen Bruder ein und alles klang ungefhr wie „... ich habe es immer gewusst, dass du mich hier raus holen wirst. Ich habe es immer gewusst ...“
 
„Ist ja gut. Ist ja gut. Wir mssen uns beeilen. Komm Stonek. Hilf mir den Kerl auf dein Lager zu hieven. Er ist ganz schn schwer.“
 
Stonek lste sich endlich von seinem Bruder und half ihm den ohnmchtigen Wrter, um den es sich handelte, auf sein Bett zu heben. Hanrek fesselte den Wrter und knebelte ihn. Dann verlieen sie die Zelle, nachdem Hanrek seinen Bruder unntigerweise warnte, ja leise zu sein.
 
Hanrek verschloss die Tr sorgfltig, steckte den Schlssel ein, schob den Riegel vor und nahm dann seinen Bruder an der Hand. Er zog ihn mit sich. Es war stockdunkel, aber Hanrek wusste anscheinend, wohin er gehen musste. Sie bogen um drei Ecken, ehe sie in einen greren Raum kamen, scheinbar der Aufenthaltsraum der Wachen.
 
Hier war es etwas heller, da durch ein Fenster etwas Mondlicht hereinfiel. An der Wand lehnte lssig ein Mann. Stonek meinte ihn zu kennen, auch wenn er ihn nur zweimal gesehen hatte. Er wusste, dass es ein Freund seines Bruders war, nur an den Namen konnte er sich nicht mehr erinnern.
 
„Alles in Ordnung, Mico?“
 
„Alles bestens. Aber es wird Zeit, dass wir hier herauskommen. Es fngt an, mir zwischen den Schulterblttern zu jucken, genau dort wo man mit den Fingerspitzen gerade nicht mehr hinkommt. Und das ist normalerweise ein schlechtes Zeichen.“
 
Mico reichte Stonek eine Waffe. Es war ein Stab. Gut, das war besser als ein Schwert und noch viel besser als ein Blechlffel. Genau wie sein Bruder kmpfte Stonek lieber mit einem Stock als mit dem Schwert. Stonek umklammerte den Stab mit aller Kraft und genoss das Gefhl, auch wenn ihm die linke Hand dabei heftig schmerzte, dann lie er die Hand in seine Tasche gleiten, holte den Lffel heraus und legte ihn verschmt auf den nchsten Tisch.
 
Erst jetzt sah Stonek, dass in einer Ecke des Raums zwei reglose Gestalten an der Wand lehnten. Sie waren ebenfalls geknebelt und gefesselt. Es waren Wrter, die Stonek zwar sicherlich kannte, aber jetzt nicht erkannte, da es zu dunkel war. Es war ihm auch egal, nichts wie raus hier.
 
Seine beiden Befreier gingen voraus, Stonek folgte ihnen. Es ging noch um einige Ecken und eine Treppe hinunter immer in tiefer Dunkelheit und sehr leise, dann waren sie an einer Tr. Vorsichtig und leise ffnete Mico sie und lugte durch den Spalt. Dann ffnete er sie ganz und schlpfte nach drauen. Hanrek und Stonek folgten ihm.
 
Der Hof, in den sie kamen, wurde durch den Mondschein in silbriges Licht getaucht. Auch hier wartete eine Gestalt auf sie. An diesen Freund Hanreks konnte sich Stonek besser erinnern. Auch ihn hatte er zweimal gesehen, aber an Dressons Namen konnte er sich sofort erinnern, da er den Namen als sehr ungewhnlich empfand. Auerdem hatte Dresson die Geige des Wirts repariert, da er Instrumentenbauer war. Die Geige des Wirts war das einzige Instrument im Dorf, und sie wurde bei jedem greren Ereignis gespielt. Dresson hatte also dem ganzen Dorf einen Gefallen getan.
 
Nun zu viert verlieen sie leise den Hof. Sie kamen am Eingang zum Hof an zwei weiteren bewusstlosen geknebelten und gefesselten Krpern vorbei. Seine drei Befreier hatten ganze Arbeit geleistet. Endlich standen sie im Freien. Mit schnellem aber nicht zu aufflligem Schritt gingen die Vier die Strae entlang. Stonek nahmen sie in die Mitte. Schnell bogen sie in kleinere Seitenstraen ab. In einer dieser Straen wurden sie von einem Mann erwartet, mit dem Hanrek leise einige Worte wechselte. Dann gingen sie weiter und schlugen eine Richtung ein, die sie eindeutig in eine Gegend fhrte, in die Stonek sich alleine nie getraut htte. Herunter gekommene Spelunken, alte verfallene Huser, merkwrdige Gestalten auf den schmutzigen Straen. Aber als merkwrdige Gestalten konnte man Stonek, Hanrek und seine beiden Freunde auch bezeichnen. Stoneks Erscheinung, blass von den Wochen ohne Sonne, sein langes strhniges und dreckiges Haar, der Bart lang und ungepflegt, die Kleider mehr Lumpen als alles andere, alles Merkmale, die nach Gefngnis schrien. Ja, zumindest eine Gestalt der kleinen Gesellschaft konnte man ebenfalls als sehr merkwrdig bezeichnen.
 
Aus einem Gebsch unter irgendeinem Brckenabsatz klaubte Mico pltzlich einen Sack hervor und drckte ihn Stonek in die Hand.
 
„Wenn du nachher etwas Zeit hast, zieh dich um. Ich denke die Kleider darin werden dir passen. Sie gehren Hanrek und ihr habt ungefhr die gleiche Statur.“
 
Er klopfte Stonek auf den Rcken.
 
„Zumindest, wenn du einige Tage wieder richtige Nahrung zu dir genommen hast. brigens findest du darin auch eine Kleinigkeit zu essen.“
 
Das htte er Stonek nicht sagen sollen. Sofort ffnete dieser den Sack und stberte darin nach dem Essen. Gierig verschlang er im Gehen die Wurst, die er fand. Als Nchstes beschftigte er sich mit einem Apfel und dann mit einem Stck Brot, das er zusammen mit einer halben Flasche Bier verzehrte. Daher merkte Stonek erst, als Hanrek ihn ansprach, dass sie ihr Ziel erreicht hatten. Es handelte sich um ein verfallenes Haus, das alle vier durch eine groe Tr betraten. Sie folgten einem langen Gang, an dessen Ende sie von einer dunklen, in einen schwarzen Mantel gewickelten Gestalt erwartet wurden. Stonek merkte, dass das Haus nur von auen verfallen aussah, von innen machte es einen ganz anderen Eindruck. Die Gestalt in dem Mantel streckte eine weie Hand aus einem groen rmel. Alles andere an der Gestalt war dunkel, wahrscheinlich knstlich mit Ru geschwrzt.
 
Mico zog einen Beutel aus einer seiner Taschen und legte ihn auf die weie Hand. Die Hand wurde zurckgezogen und der Beutel wanderte in eine der Taschen des Mantels.
 
Die dunkle Gestalt trat beiseite und gab den Weg frei auf eine Tr. Ein wortloses Kopfnicken wies sie an, durch die Tr zu gehen.
 
Es dauerte nicht lang, da hatte eine hnliche Gestalt sie durch ein Gewirr von Gngen sicher auf die andere Seite der Stadtmauer gefhrt. Sie verlieen den letzten Gang und die dunkle Gestalt in einem kleinen Wald weit von der Mauer entfernt. Von der Stadtwache hatten sie keine Spur gesehen.
 
Stonek war mittlerweile sehr erschpft. So anstrengende Dinge wie in der Stadt und durch dunkle Abwasserkanle zu laufen hatte er seit Wochen nicht mehr gemacht. Er schtzte, dass es mittlerweile kurz vor Sonnenaufgang war, da der schwarzen langsam eine graue Dunkelheit wich.
 
„Was meinst du Stonek, bist du in der Lage in deinem Zustand noch etwas zu reiten? Wir sind noch nicht in Sicherheit. Dazu mssen wir erst ber den Fluss, bis dahin ist es aber noch ein Stck.“
 
Stonek nickte. Er wrde alles tun, nur um mglichst weit von diesem Gefngnis weg zu kommen.
 
Sie fanden die vier Pferde, die angepflockt in einem Gebsch auf sie gewartet hatten. Sie saen auf und ritten los, und obwohl Stonek zu Tode erschpft war, genoss er jeden Moment der wiedererlangten Freiheit. Wieder und wieder strich er seinem Pferd ber das glatte Fell, er lauschte der erwachenden Natur, den Vgeln, die mit ihrem Lied den Tag begrten. Wochenlang hatte er in diesem stinkenden Loch gelebt, hatte nur eckige Steine und Langeweile um sich herum gehabt, doch jetzt genoss er den Ritt durch den Wald. Er genoss den Schritt der Pferde auf dem weichen Waldboden, den Geruch der Blumen und der Bume. Er sog alles in sich auf und das, obwohl es sich bei diesem Ritt um eine Flucht handelte.
 
Und jetzt hatte er auch endlich Zeit sich mit seinem Bruder zu unterhalten.
 
„Danke Hanrek, danke euch allen, dass ihr mich befreit habt.“
 
Hanrek schttelte den Kopf.
 
„Du brauchst dich bei mir nicht zu bedanken. Ich wei, du httest das Gleiche fr mich getan.“
 
„Ja natrlich, aber trotzdem hast du riskiert, dass man dich, dass man euch erwischt und ebenfalls einsperrt.“
 
„Ja. Darauf war es angelegt. Es war eine Falle. Sie ist nur nicht zugeschnappt.“
 
Stonek schaute Hanrek verwirrt an.
 
„Eine Falle?“
 
„Ja, eine Falle. Der Tom hat sie gestellt, aber seine Gefngniswrter waren zu dumm, und sie haben wohl nicht wirklich geglaubt, dass jemand kommen wrde, um dich zu befreien.“
 
„Was habe ich mit dem Tom zu schaffen? Was wollte er von mir? Ich habe ihn nie getroffen und trotzdem lsst er mich einsperren.“
 
„Kennst du den Spruch: - Wenn du dich heute noch nicht geprgelt hast, heit das nicht, dass du keine Feinde hast, es heit nur, dass du ihnen heute noch nicht begegnet bist -“
 
Stonek schttelte den Kopf.
 
„Der Tom ist einer dieser Feinde. Er ist nicht dein Feind, sondern meiner. Der Tom war frher der Kommandant der Armee, der den berfall der Drachenkrieger zurckschlagen sollte. Er hat Mico und mich genauso wie Jorgen und Binno zwangsrekrutiert. Damals sind wir an einander geraten. Ich habe ihn mir damals zum Feind gemacht und das hat er nicht vergessen. Und dann waren wir auch noch so dreist und sind desertiert. Er hat uns durchs ganze Knigreich verfolgen lassen, und auch heute, Jahre nach dem Krieg versucht er, uns noch zu finden und zur Rechenschaft zu ziehen. Du warst dabei nur zufllig zur Hand, ein Faustpfand, um den Einsatz zu erhhen. Auerdem siehst du mir zufllig sehr hnlich. Wahrscheinlich hat dich einer seiner Spione aufgrund einer Beschreibung verwechselt und erst spter festgestellt, dass er einen Fehler gemacht hat. Da war es nur praktisch, dich als Kder ins Gefngnis zu stecken.“
 
Dresson meldete sich mit einem amsierten Ton.
 
„Im Moment seht ihr euch aber nicht sonderlich hnlich.“
 
Stonek war still und dachte nach. Es war ihm gerade einiges klar geworden.
 
Hanrek fuhr fort.
 
„Tut mir leid, dass sie dich wegen mir ins Gefngnis gesteckt haben. Du siehst, du brauchst dich bei mir nicht zu bedanken.“
 
„Wie hast du davon erfahren?“
 
„Oh, der Tom hat kein Geheimnis daraus gemacht, dass er dich eingelocht hat. Er hat Vater und Mutter darber informiert und ...“
 
„Sie haben es die ganze Zeit gewusst?“
 
Hanrek nickte.
 
„Ja. Sie waren beide sehr verzweifelt. Ich habe es dagegen erst letzte Woche erfahren. Ich bin eigentlich nicht wegen dir hier hergekommen. Ich habe etwas anderes vor.“
 
„Wir mssen Mutter und Vater benachrichtigen, damit sie wissen, dass ich frei bin und sie sich keine Sorgen mehr machen mssen.“
 
„Nun, dass Mutter und Vater sich Sorgen machen, ich frchte, daran kann ich nichts ndern, aber mit dem Benachrichtigen, das ist schon organisiert. Kannst du dich an den Mann erinnern, den wir kurz nach dem wir aus dem Gefngnis gekommen sind, getroffen haben?“
 
Stonek nickte.
 
„Er wird das bernehmen. Er ist von der Bruderschaft.“
 
„Ich glaube ich werde mich nie daran gewhnen, dass du in einer Bruderschaft bist.“
 
„Bin ich ja gar nicht. Ich bin nur ihr Anfhrer.“
 
„Und wo ist da der Unterschied?“
 
„Na fr mich ist da schon ein Unterschied. Wenn du wie ich gesehen httest, wie viele Stunden die Brder nutzlos im Garten herum gesessen haben und versucht haben einen toten Baum wieder zum Wachsen zu bringen, dann wrdest du verstehen, dass da ein Unterschied ist. Ich habe nie nutzlos im Garten gesessen.“
 
Zum ersten Mal schaltete sich Mico ins Gesprch ein.
 
„Oh, wir hatten damals durchaus den Eindruck, dass du nutzlos im Garten herum sitzt.“
 
Hanrek lachte.
 
„Ich habe zwar lange im Garten gesessen, aber ich habe den Baum damals tatschlich wieder zum Wachsen gebracht.“
 
Es schwang Stolz in Hanreks Stimme mit. Stonek war verwirrt, denn es fehlten ihm einige Hintergrnde und er hatte nie richtig verstanden, was dahinter steckte, dass Hanrek der oberste Bruder der Bruderschaft des Baums war. Einmal hatte Hanrek versucht, es ihm zu erklren, aber er hatte dabei wohl wichtige Sachen weggelassen und bei einigen Sachen nur herum gedruckst. Mico schien da besser informiert zu sein.
 
Hanrek wechselte pltzlich das Thema.
 
„Hast du dich an der Hand verletzt?“
 
Stonek war berrascht, dass Hanrek es bemerkt hatte.
 
„Ja, du hast sie die ganze Zeit geschont. Gib sie mir mal her.“
 
Stonek streckte den Arm aus, sodass Hanrek sie vorsichtig in seine nehmen konnte.
 
Er tastete vorsichtig die Hand ab.
 
„Wie ist es passiert? Haben sie dich geschlagen?“
 
„Nein. Es war meine eigene Dummheit, ich habe sie vor Wut gegen die Wand geschlagen.“
 
Hanrek schaute ihn verdutzt an.
 
„Steht die Wand noch?“
 
„Ja, leider. Wenn sie eingefallen wre, wre ich geflohen.“
 
„Hmm.“
 
Hanrek untersuchte weiter die Hand.
 
„Ich frchte, ich werde sie dir nochmal brechen mssen. Sie wchst an dieser Stelle falsch zusammen.“
 
Er deutete auf eine Stelle, die rot geschwollen war.
 
„Wenn sie nicht nochmal gebrochen wird, wirst du dein Leben lang Schmerzen und Probleme damit haben.“
 
„Kannst du das denn?“
 
Mico schaltete sich ins Gesprch ein.
 
„Du kannst deinem Bruder vertrauen. Er kann es und ich wrde es an deiner Stelle lieber ihn als einen anderen machen lassen.“
 
„Ich werde es mir berlegen.“
 
Eine Weile stockte das Gesprch. Dann fragte Stonek.
 
„Wie gehen wir weiter vor? Was habt ihr geplant?“
 
„Zuerst mssen wir ber den Fluss, damit wir aus dem Einflussbereich des Toms kommen. Und danach schlage ich vor, dass du nach Vartel gehst und Miria und meine Kinder besuchst. Dort kannst du wieder zu Krften kommen, deine Hand auskurieren und vielleicht Miria helfen, bis ich wieder zurck bin. brigens, es sind jetzt drei Kinder. Du bist nochmal Onkel geworden.“
 
„Oh. Glckwunsch.“
 
Eine Zeit lang unterhielten sie sich ber Hanreks neuesten Sohn. Dann fragte Stonek.
 
„Und was hast du vor? Du tust so geheimnisvoll.“
 
Hanrek schwieg eine Weile. Dann sagte er leise.
 
„Wir mssen nach Narull.“
 
„Nach Narull. Wieso? Besucht ihr deinen alten Meister Lucek.“
 
„Nein, das ist nicht der Zweck unseres Besuchs.“
 
Hanrek machte ein verschlossenes Gesicht. Stonek schaute sich in der Runde um. Keiner seiner Befreier schien so richtig erpicht darauf, ihn einzuweihen.
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